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Zastrzezenia

Easypix nie sktada zadnych oswiadczen ani gwarancji w zwigzku z
niniejszg instrukcja i, w najszerszym zakresie dozwolonym przez
prawo, wyraznie ogranicza swojg odpowiedzialnos¢ za naruszenie
wszelkich gwarancji, ktére moga wynikac z zastgpienia niniejszego
podrecznika innym. Ponadto Easypix zastrzega sobie prawo do zmiany
niniejszej publikacji w dowolnym czasie bez obowigzku
powiadamiania o takich zmianach jakichkolwiek osdb.

Easypix nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
informacji zawartych w niniejszym dokumencie. Jesli masz jakies$
sugestie dotyczace ulepszen lub zmian, lub jesli znalaztes jakies btedy
w tej publikacji, prosimy o poinformowanie nas o tym.

Podczas instalowania i uzytkowania tego produktu nalezy
przestrzegac wszystkich odpowiednich panstwowych, regionalnych i
lokalnych przepiséw bezpieczenstwa. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
oraz w celu zapewnienia zgodnosci z udokumentowanymi danymi
systemowymi naprawy podzespotéw moze przeprowadzaé wytgcznie
producent.

Nieprzestrzeganie tych informacji moze spowodowac obrazenia ciata
lub uszkodzenie sprzetu.

Copyright © Easypix GmbH

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie
moze byé powielana, rozpowszechniana lub przekazywana w
jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposdb, w tym poprzez
fotokopiowanie, nagrywanie lub innymi metodami elektronicznymi
lub mechanicznymi, bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy. Prosby
o zezwolenie na publikacje nalezy kierowa¢ na pismie do wydawcy.
Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Kolonia, Niemcy
support@easypix.com - www.easypix.com



Ogolne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z
niniejszg instrukcjg oraz zawartymi w niej zasadami bezpieczenstwa.
Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami. Pozwoli to unikngé
zagrozen, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia mienia i/lub
powaznych obrazen.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktore w petni
przeczytaty i zrozumiaty tresé niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy dopilnowa¢, aby kazda osoba uzywajgca produktu zapoznata
sie z niniejszymi ostrzezeniami i instrukcjami i postepowata zgodnie z
nimi.

Zachowaj wszystkie informacje i instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa
do wykorzystania w przysztosci i przekaz je kolejnym uzytkownikom
produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub
obrazenia ciata wynikajace z nieprawidtowej obstugi lub
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.

Objasnienie symboli

A OSTRZEZENIE

"Ostrzezenie" oznacza zagrozenie, ktérego nieunikniecie moze

spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA!

"Uwaga" oznacza informacje, ktére sg uwazane za wazne, ale nie sg
zwigzane z zagrozeniem.



Opis produktu

GoXtreme Vision DUO to kamera 4K z podwdjnym wyswietlaczem:
kamera ma ekran 2"/5cm z tytu i dodatkowy ekran 1,3"/3,3cm z
przodu.

Tylny wyswietlacz jest ekranem dotykowym, ktéry umozliwia tatwa i
intuicyjng obstuge. Przedni wyswietlacz pozwala szybko i wygodnie
wybrac idealny kadr do nagran typu selfie.

Kamera posiada dodatkowg obudowe wodoodporng do 30 m oraz
szerokg game mocowan i akcesoridw, takich jak nadgarstkowy pilot
zdalnego sterowania.

Zamierzone zastosowanie

Produkt jest odpowiedni do uprawiania kazdego rodzaju sportu.
Dostarczone uchwyty umozliwiajag montaz kamery we wszystkich
mozliwych pozycjach: na rowerze, na kasku lub na ciele.

Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.
Zawiera mate czesci. Zagrozenie udtawieniem.



A OSTRZEZENIE

Sama produkt nie jest wodoodporny. Mozna go zanurza¢ w wodzie
tylko w dostarczonej obudowie.

e Przed uzyciem produktu w wodzie nalezy upewnic sie, ze
wszystkie pokrywy i elementy ztgczne aparatu i obudowy
podwodnej sg zamkniete i uszczelnione.

e Po uzyciu w stonej lub chlorowanej wodzie nalezy oczyscic
obudowe i pozostawic jg do wyschniecia.

e Po uzyciu pod wodg obudowa musi pozosta¢ otwarta, aby
zapobiec skraplaniu sie pary wodnej i powstawaniu rdzy.

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten produkt nadaje sie wytgcznie do opisanego celu, producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem.

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi.

e Zawsze nalezy chronic aparat przed upadkami,
uderzeniami i wstrzgsami.
e Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od obiektow



wytwarzajgcych silne pola magnetyczne lub fale radiowe,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub pogorszeniu
jakosci dzwieku i obrazu.

e W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania,
pojawienia sie dymu lub nieprzyjemnego zapachu z
urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczyc je od kabla do
tadowania i wyjac baterie, aby unikng¢ pozaru.

e Nie nalezy demontowac produktu.

e (Odpady i pozostatosci po zakoriczeniu eksploatacji
produktu nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami prawnymi.

Srodowisko operacyjne

e Przed uzyciem nalezy usunac przezroczystg folie ochronng z
obiektywu i ekranu.

e Normalnym zjawiskiem jest wydzielanie ciepta przez obudowe
podczas uzytkowania.

e Produkt nie powinien by¢ narazony na duze rdznice
temperatur i wilgotnosci, aby unikng¢ skraplania sie pary
wodnej wewnatrz obudowy lub za obiektywem.

¢ Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie temperatur
wyzszych niz 40°C.

e Produkt nalezy przechowywa¢ w chtodnym miejscu (w
temperaturze pokojowej), w miejscu suchym i wolnym od
kurzu, nie wystawiajgc go na dziatanie wysokich temperatur
ani statego, bezposredniego $swiatta stonecznego.

e Chroni¢ produkt przed upadkami, uderzeniami i wstrzgsami.



Opis kamery

w N
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. Wyswietlacz przedni (1,3")
. Obiektyw
. Wyswietlacz tylny

(ekran dotykowy 2")

. Wyswietlacz roboczy

. Wskaznik tadowania

. Ztacze USB

. Wyjscie HD

. Gniazdo karty micro SD
. Nagrywanie dzwieku

10 . e Zmiana wys$wietlacza
(poprzez dtugie nacisniecie)
e Witgczanie Wi-Fi
(poprzez krétkie nacisniecie)
11. Gtosnik
12. Przycisk trybu / zasilania
13. Wskaznik
14. Spust migawki /
Przycisk wyboru
15. Komora baterii



Pierwsze uzycie kamery

UWAGA!

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie aparatu, przy pierwszym uzyciu
nalezy wykona¢ poniisze czynnosci:

Krok 1: W16z i naladuj baterie

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy upewnicd sie, ze jest on w
petni natadowany.

e Otworz pokrywe komory baterii, wiéz baterie i faduj jg przez
ok. 4 godziny.

e Podczas tadowania urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci.

e Upewnij sie, ze podczas tadowania aparat jest wytgczony.
Jesli aparat wigcza sie automatycznie po podtaczeniu do
zrédfa zasilania, wytgcz go lub stuknij przycisk "Charging"
(tadowanie) na ekranie, aby umozliwi¢ petne natadowanie
akumulatora.

e Aparat nalezy tadowac wytgcznie za posrednictwem portu USB
komputera lub zasilacza USB o maksymalnej pojemnosci 1050
mAh.

e Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy odfaczy¢
kabel USB podtaczony do aparatu.

e (Czas pracy akumulatora - w zalezno$ci od ustawien i
temperatury zewnetrznej - wynosi do 90 minut w
optymalnych warunkach.

e Przed uzyciem kamery jako kamery samochodowej nalezy



wyjac baterie i uzy¢ tadowarki samochodowej 5V/1A.

Krok 2: Wlaczanie i wylaczanie

e Aby wigczy¢ aparat, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy
przycisk zasilania.

e Aby wytgczy¢ aparat, ponownie nacisnij i przytrzymaj przez ok.
3 sekundy przycisk zasilania.

Krok 3: Objasnienie ekranu (ekran dotvkowy)

Tylny ekran aparatu jest ekranem dotykowym. Dzieki temu aparat
mozna wygodnie obstugiwa¢, dotykajgc ekranu.

Tryb Poziom

&  00:00:00|03:47:35 @ (B natadowania
' baterii

Rezolucja

Odtwarzanie Ustawienia
Normal

1080P30

— ZMIANA TRYBU:
Przesun palcem w prawo lub w lewo, aby zmienié tryb.



Krok 4: Przetaczanie miedzy ekranami

Aby przetaczac sie miedzy ekranami, nacisnij i przytrzymaj przez
2 sekundy przycisk "W dét" z boku aparatu.

Przedni wyswietlacz o przekatnej 1,3 cala pomaga wygodnie

wykadrowac idealne ujecie do nagran typu selfie.
Uwaga: Przedni ekran nie jest ekranem dotykowym.

Krok 5: Ustaw jezvk

Domyslnie w aparacie jest ustawiony jezyk angielski.
Umozliwia to ustawienie zagdanego jezyka:
1. Kliknij ikone "Ustawienia" na ekranie i ponownie wybierz
"Ustawienia".

&  00:00:00 | 03:47:35 @ (W

Normal
1080P30
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% Language

2. W menu ustawiet mozna przewing¢ palcem do podpunktu
"Jezyk" (Language).
3. Wybierz jezyk.

Krok 6: W10z i sformatuj karte MicroSD

UWAGA!

e Przed pierwszym uzyciem karty pamieci nalezy upewnic sie,
ze zostata ona sformatowana w aparacie.

e Dostawa nie obejmuje karty microSD.

e Aby uzyskac najlepsze wyniki, zalecamy uzywanie wysokiej
jakosci kart MicroSD klasy 10 o szybkosci U3 lub wyzsze;j.

e Podczas nagrywania filméw 4K nalezy upewnic sie, ze
uzywana jest karta pamieci U3. Uzycie karty o nizszej wartosci

11



moze spowodowac problemy z szybkoscig przesytania danych
ze wzgledu na duzy rozmiar plikdw, jakie generuje wideo 4K.

Maksymalny rozmiar karty MicroSD 128 GB (FAT32)
Czas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.
UWAGA!

Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich plikéw
znajdujacych sie na karcie.

Sformatuj karte MicroSD:

1.

Kliknij ikone "Ustawienia" na ekranie i ponownie wybierz
"Ustawienia" w oknie wyboru.

W menu ustawien mozna przejs¢ do podpunktu "Formatuj
karte", przesuwajgc palcem.

Jesli potwierdzisz formatowanie, karta zostanie natychmiast
sformatowana, a wszystkie dane zostang usuniete.

Krok 7: Ustaw date i godzine

Kliknij ikone "Ustawienia" na ekranie i ponownie wybierz
opcje "Ustawienia" w oknie wyboru.

W menu ustawien mozna przewing¢ palcem do podpunktu
"Data i godzina".

Wprowadz tam prawidtowe informacje.

12



Krok 8: Zmiana trybu pracy

Przycisk wtgczania/wytaczania jest jednoczesnie przyciskiem trybu
pracy.

Nacisnij ten przycisk, aby przetgczaé tryby:

Wideo > Zdjecia > Odtwarzanie >

Ustawienia wideo > Ustawienia zdje¢

> =] (=]

Playback Video Photo
Setup Setup

Mozna takze przetaczaé sie miedzy trybem wideo a trybem zdjeg,
przesuwajac palcem po ekranie od lewej do prawej.

Krok 9: Zmien ustawienia wideo /zdjec¢

Ustawienia wideo s3 wprowadzane w trybie wideo.
Ustawienia fotografowania w trybie fotografowania.

1. Po wtaczeniu aparat pracuje w trybie wideo.
Jesli chcesz przetaczyé sie do trybu fotograficznego, nacisnij

przycisk trybu lub przesun palcem w prawo.

2. Aby zmieni¢ ustawienia zdje¢ lub nagran wideo, stuknij ikone
"Ustawienia" w odpowiednim trybie.

13



3. Nastepnie stuknij Ustawienia wideo lub Ustawienia zdjec i
przewin do funkcji, ktérg chcesz zmieni¢.

&  00:00:00 | 03:47:35 @ (W

Normal
1080P30

Ustawienia wideo

Ustawienia wideo Video Resolution

Ustawienia ogélne o Image Stabilization

“ Voice Record

Powroét

14



Rozdzielczo$¢ wideo
4K 60fps / 4K30fps /2.7K 30fps/ 1080P 60fps / 1080P 30fps /
720P120fps / 720P 60fps

Uwaga:

- Podczas nagrywania filmow w wysokiej rozdzielczosci, np. 4K 30
klatek na sekunde, aparat moze sie nagrzewac i zuzywac wiecej
energii. Jest to normalne.

- Karta micro SD w formacie FAT32 przerywa nagrywanie, gdy
pojemnos¢ pamieci poszczegdlnych plikéw przekroczy 4 GB, i
rozpoczyna nagrywanie nowego pliku.

Stabilizacja obrazu

Aparat jest wyposazony w funkcje EIS z 6-osiowym zyroskopem do
wykrywania zmian w ruchu. Gdy kamera przechyla sie, porusza lub
chwieje, czujnik wykorzystuje algorytm kompensacji ruchu, aby
skompensowac zmiany i uzyskac stabilny obraz wideo.

Uwaga:

- Stabilizacja obrazu nie jest obstugiwana przy nagrywaniu filméw w
rozdzielczos$ci 720P 120 kl.

- Po wiaczeniu stabilizacji obrazu nie sg dostepne funkcje petli wideo,
filmdéw poklatkowych, zwolnionego tempa i Auto Low Light.

Nagranie dZzwiekowe
Wyt. / Wt

Redukcja hatasu
Witaczenie funkcji redukcji hatasu pozwala ograniczy¢ hatas
powodowany przez wiatr do akceptowalnego poziomu.

15



Auto Low Light
Tryb Auto Low Light automatycznie dostosowuje jasnos¢ w celu
uzyskania najlepszych wynikdw w warunkach stabego oswietlenia.

Ekspozycja
-2.0/-1.0/0.0/+1.0/+2.0

Pomiar ekspozycji
Centrum / Wielopole

Datownik
Po wtaczeniu funkcji datownika aparat dodaje do nagrywanych
filméw wideo znacznik daty i godziny.

Ustawienia zdjec

Ustawienia zdjeé Photo Resolution

Ustawienia ogélne o Image Quality

poll o

Powroét

16



Rozdzielczos¢ zdjec
20M/16M /14M /10M /8M /5M / 2M

Jakos¢ obrazu
Wysoka/ Srednia / Niska

ISO:
Auto /100 /200 / 400 / 800 / 1600 / 3200
Domyslnym ustawieniem jest Auto.

Ekspozycja
-20/-1.0/0.0/+1.0/+2.0

Pomiar ekspozycji
Centrum / Wielopole

Datownik
Po wtaczeniu funkcji datownika aparat dodaje do wykonywanych
zdjec znacznik daty i godziny.

17



Ogodlne ustawienia aparatu

Aby zmieni¢ ustawienia aparatu, przejdz do ustawien ogdlnych.

Video Resolution

Ustawienia ogé6lne ‘ o Image Stabilization

“ Voice Record

Dzwieki
Wyzwalacz / Wtgczanie / Dzwiek klawiszy / Gtosnos¢

Obszar widzenia
Sredni / Szeroki / Waski

Tryb nurkowania
Wyt. / Wt

Efekt

Normalny / Czarno-biaty / Naturalny / Negatywny / Ciepty / Jasnos$¢
Kontrast

Korekcja znieksztatcen
Wyt. / Wt

18



Tryb jazdy

Po wtgczeniu trybu jazdy i podfgczeniu aparatu do tadowarki
samochodowej, aparat automatycznie rozpoczyna nagrywanie po
uruchomieniu silnika pojazdu. Kamera wytacza sie i przestaje
nagrywacé po ponownym wyfgczeniu silnika pojazdu.

Uwaga:

- Nalezy uzywac fadowarki samochodowej z wyjsciem 5V 1A.

- Jesli kamera jest uzywana jako kamera samochodowa, zalecamy
jednoczesne wiaczenie funkcji petli wideo, trybu jazdy i wygaszacza
ekranu.

Obrét obrazu
To ustawienie okre$la orientacje ekranu.

Wygaszacz ekranu

Wyt. / 1min / 3min / 5min

Wygaszacz ekranu wyfgcza wyswietlacz po pewnym okresie
bezczynnosci, aby oszczedzaé energie baterii. Aby ponownie wtgczyé
wyswietlacz, naci$nij dowolny przycisk na aparacie.

Automatyczne wytaczanie

Wyt. / 1min / 3min / 5min

Funkcja ta wyfacza aparat po pewnym okresie bezczynnosci, aby
oszczedzac energie akumulatora.

Czestotliwosc sieci zasilajgcej
50Hz/60Hz

19



Balans bieli

Auto / Swiatto dzienne / Cieri / Zarowe / Fluorescencyjne
Automatyczny balans bieli umozliwia dostosowanie temperatury
barwowej filmow i zdje¢ w celu optymalizacji do chtodnych lub
cieptych warunkdéw oswietleniowych.

Uwaga:
Tryb nurkowania zapewnia korekcje koloréw podczas nagran pod
wodg na gtebokosci od 1,5 do 10 m.

Data i godzina
Jezyk

Formatowanie karty

Aby utrzymac karte micro SD w dobrym stanie, nalezy ja regularnie
formatowac. Ponowne formatowanie powoduje usuniecie catej
zawartosci karty. Nalezy wiec wczesniej wykonaé kopie zapasowa
zdjec i filmow.

System
Przywracanie ustawien fabrycznych / Informacje o systemie /

Informacje o karcie

20



Inne funkcje wideo i fotograficzne

Oprocz normalnego nagrywania filméw i zdje¢ mozna szybko dodac
indywidualne funkcje specjalne dla zdjec i filmow.

T Przesun palcem od dotu w gore i witgcz funkcje, ktérej
chcesz uzy¢:

INNE FUNKCJE WIDEO

Video |><
o D

Loop
Record

@ 5

SlowMotion FastMotion Wi-Fi

Nie mozna jednoczesnie wybraé funkcji Petla
UWAGA! e mozha ] ybrae Ul 7S
wideo, Film poklatkowy, Slow Motion, Fast
Motion i Stabilizacja obrazu. Jesli wybierzesz jedng z nich, pozostate
zostang automatycznie wytgczone.

Normal

V-Timelapse

21



Petla wideo

1min / 3min / 5min

Gdy karta micro SD jest petna, nowe pliki sg naktadane na stare, jesli
wiaczone jest nagrywanie w petli.

Uwaga:

W przypadku kart micro SD w formacie FAT32 nagrywanie zostaje
zatrzymane, gdy pojemnos¢ pamieci poszczegélnych plikow
przekroczy 4 GB, a nagrywanie jest kontynuowane z nowym plikiem.

Film poklatkowy

1sek / 3sek / 5sek / 10sek / 30sek / 1min.

Film poklatkowy tworzy film ze zdje¢ wykonanych w okreslonych
odstepach czasu. Dzieki tej opcji mozna nagrac zdarzenie poklatkowe i
natychmiast wyswietli¢ je w postaci filmu.

Jesli wybierzesz opcje 3 sekundy, zostang nagrane 3 sekundy, aby
uzyskac¢ jedno zdjecie na sekunde.

Przyktad: Jesli wybierzesz opcje 4K/30FPS i 3 sekundy, musisz nagra¢
90 sekund, a nastepnie uzyskac 1-sekundowy film dla 4K/30FPS.

Uwaga:

- Film poklatkowy jest nagrywany bez dZzwieku.

- Filmy poklatkowe sg nagrywane z maksymalng szybkosciag 30 klatek
na sekunde.

Slow Motion

Wi, / Wyt

Uwaga:

Wybierz rozdzielczo$¢ wideo 1080P 60fps/720P 120fps, 60fps.
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Fast Motion

2x / 4x / 6x / 10x /15x

Szybki ruch to akcja, ktéra wydaje sie poruszac na ekranie szybciej niz
zwykle. Uzyskuje sie to dzieki filmowaniu akcji z predkoscig mniejsza
niz normalna w kamerze, a nastepnie wyswietlaniu jej z normalna
predkoscia.

Wi-Fi
W tym miejscu mozna wtaczy¢ funkcje Wi-Fi.

UWAGA!

- Karta micro SD w formacie FAT32 przerywa nagrywanie, gdy
pojemnos¢ pamieci poszczegdlnych plikéw przekroczy 4 GB,
i rozpoczyna nagrywanie nowego pliku.

- Aparat automatycznie przerywa nagrywanie, gdy bateria jest
roztadowana. Film zostanie zapisany przed wytaczeniem aparatu.
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INNE FUNKCJE FOTOGRAFICZNE

¢

O] ‘=

Burst P-Timelapse

g A

Self-Time LongExp Wi-Fi

Nie mozna jednoczesnie wybraé funkcji zdje¢
UWAGA! Jednoszeshie Wy J=ele
poklatkowych, zdje¢ seryjnych,
samowyzwalacza i diugiego czasu naswietlania. Po wybraniu
jednego z nich pozostate trzy sg automatycznie wytaczane.

Zdjecia seryjne

3 zdjecia / 7 zdje¢ / 15 zdje¢ / 30 zdjeé

Funkcja zdjec¢ seryjnych umozliwia wykonanie do 30 zdjeé w
okreslonym czasie.

Uwaga:
Jesli wybrano funkcje zdjec¢ seryjnych, funkcje zdje¢ poklatkowych i
dtugich ekspozycji nie sg dostepne.
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Zdjecie poklatkowe

3Sek / 5Sek / 10Sek / 30Sek / 1Min

Funkcja zdje¢ poklatkowych wykonuje serie zdje¢ w okreslonych
odstepach czasu. W tym trybie mozna robi¢ zdjecia dowolnej
aktywnosci, a nastepnie wybraé najlepsze z nich.

Samowyzwalacz

2 sekundy / 5 sekund / 10 sekund

Samowyzwalacz zapewnia opdznienie miedzy naci$nieciem spustu
migawki a jej zwolnieniem. Stuzy on gtéwnie do robienia zdjec.

Dtugi czas naswietlania

1 sekunda / 2 sekundy / 5 sekund / 8 sekund / 30 sekund / 60 sekund
Dtuga ekspozycja to metoda naswietlania, w ktérej wybierany jest
wolny czas otwarcia migawki. Dtugie czasy naswietlania mogg sprawic,
ze ciemne sceny stang sie wyrazniejsze, a takze stworzy¢ fantastyczne
efekty.
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Tryb odtwarzania

Przycisk wtgczania/wytaczania jest jednoczesnie przyciskiem trybu
pracy.

Nacisnij ten przycisk, aby przetgczaé tryby:

Wideo > Zdjecie > Odtwarzanie >

Ustawienia wideo > Ustawienia zdje¢

Aby witgczy¢ tryb odtwarzania, wybierz ikone "Odtwarzanie" i
potwierdz przyciskiem OK.

> =] (=]

Playback Video Photo
Setup Setup

ODTWARZANIE W APARACIE
Wejdz do trybu odtwarzania. Jesli karta SD zawiera duzg ilos¢
materiatow, fadowanie moze potrwacé minute.

\ly
@ Aby odtworzy¢, stuknij palcem odpowiedni plik.

USUWANIE PLIKU W APARACIE
Aby usunac, stuknij ikone kosza. Wybierz plik, ktéry ma zostac
usuniety, i ponownie potwierdz wybor, naciskajac ikone kosza.
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ODTWARZANIE NA KOMPUTERZE
Aby odtwarzac filmy i zdjecia na komputerze, nalezy najpierw
przenies¢ te pliki do komputera.

Pilot zdalnego sterowania

Kazde nagranie mozna rozpoczgé za pomocg pilota zdalnego
sterowania.

W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk nagrywania zdjec lub filmow na
pilocie.

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk .

Zasieg pilota wynosi ok. 10 metréw.

Zdjecie
Wskaznik

Wideo

Pilot zdalnego sterowania jest odporny na
UWAGA! zachlapanie. Nie nadaje sie do stosowania pod

woda.
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Potaczenie Wi-Fi z aplikacja "iSmart DV2"

1. Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji WiFi nalezy przejs¢
do Apple App Store lub GooglePlay i zainstalowa¢ aplikacje
iSmart DV2 na smartfonie lub tablecie.

ANDROID

2. Wiaczanie funkcji WiFi (WLAN) w aparacie:
W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk "W dot", aby aktywowac
WiFi.

3. Teraz otwOrz ustawienia WiFi w smartfonie, aby wybraé aparat
sposrod dostepnych sieci bezprzewodowych.

4. Hasto do nawigzania potfaczenia to 1234567890.

Wytaczenie funkcji WiFi:
Stuknij ikone X na ekranie, aby wytaczy¢ funkcje WiFi .
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Upewnij sie, ze zostata pobrana odpowiednia
!
UWAGA: aplikacja dla aparatu.

e Nalezy pamietac, ze bezprzewodowe przesytanie plikow za
pomocg aplikacji nie jest mozliwe w przypadku filméw o
rozdzielczosci wyzszej niz 1080p. Pliki o rozdzielczosci wyzszej
niz 1080p mozna przesytaé tylko za pomocg komputera lub
czytnika kart.

Pasmo Wi-Fi kamery jest stosunkowo waskie.

Na sygnat wplywa odlegtos¢, inne sygnaty, fale
elektromagnetyczne i inne czynniki. Opdznienie sygnatu od 2
do 5 sekund jest zjawiskiem normalnym.

Zasieg sieci Wi-Fi wynosi od 5 do 10 metrdw.

Podczas korzystania z aplikacji podgladu na zywo na ekranie
aparatu sg wyswietlane tylko informacje o sieci.

Po zakonczeniu nadawania nalezy wytaczy¢ funkcje WiFi, aby
oszczedzac energie baterii.

Gdy smartfon znajduje sie w poblizu routera, czesto
automatycznie faczy sie z siecig routera (ktérego hasto zostato
zapisane), a nie z aparatem.

Sprébuj podtaczyé aparat i smartfon dalej od routera, tak aby
nie zwracaty sie juz do sieci routera.
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Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ wideo

4K (60*/30 kl./s)
2,7K (30 kI./s)
1080p (60/30 kl./s)
720p (120/60 kl./s)

Rozdzielczo$¢ zdjec

20M*/16M*/14M*/10M/8M/5M/2M

Wyswietlacz

1,3"/3,3 cm z przodu
2,0"/5cm z tytu (ekran dotykowy)

Czujnik

12MP

Wodoodporna obudowa

Wodoodpornos¢ do 30 m

Mikrofon/gtos$nik

Zintegrowana strona

Szeroki kat

170°

Slow Motion

1080p 60fps / 720p 120fps, 60fps.

Film poklatkowy

1Sek / 3Sek / 5Sek / 10Sek / 30Sek /
1min

Zdjecie poklatkowe

3Sek / 5Sek / 10Sek / 30Sek / 1min

Zdjecia seryjne

3 zdjecia / 7 zdjec¢ / 15 zdjec / 30 zdjec

Nagrywanie w petli

1min / 3min / 5min

Samowyzwalacz

2sec / 5sec/ 10sec

Balans bieli

Samochdd / Swiatto dzienne / Cien /
Swiatto sztuczne / Swietldwka

Wi-Fi

Zasieg okoto 5 do 10 metrow

Czestotliwos¢ Wi-Fi

2,4 GHZ
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Formaty plikow

MOV, JPG

Interfejsy

HDMI, USB 2.0 Micro

Bateria

Wymienna bateria litowo-jonowa o
pojemnosci 1050 mAh

Pilot zdalnego sterowania

Zasieg ok. 10 m

Wymiary

60 x44 x32 mm

Pamiec¢ zewnetrzna

- Obstuga kart MicroSD

do maks. 128 GB
- Wymagania wstepne:

Karty klasy U3 class10 lub wyzszej
- Nie wchodzi w zakres dostawy

*interpolowane

Zakres dostawy

e Kamera

e Wodoodporna obudowa

e Druga pokrywa na
obudowe
(nie wodoszczelna)

e Pilot zdalnego
sterowania

e Wsporniki

e Adapter statywu

e Adapter do monopodu
e Uchwyt na rower

e Uchwyt na kask

e Bateria

e Kabel USB

e Instrukcja obstugi EN/DE
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Instrukcje obstugi w innych jezykach sg dostepne do pobrania na
stronie: https://bit.ly/3qzHHEQ lub
www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme_vision_duo

Usuwanie

UWAGA! E Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
===’ WoINo wyrzucac razem z odpadami

domowymi! Uzytkownik jest prawnie zobowigzany do usuwania
zuzytych urzadzen oraz baterii i akumulatoréw oddzielnie od
odpadéw domowych.

Informacje o punktach zbidrki, ktére nieodptatnie przyjmujg zuzyte
urzadzenia/akumulatory, mozna uzyska¢ w urzedzie miasta lub gminy.

Usunac¢ opakowanie:

Opakowania nalezy utylizowaé zgodnie z ich rodzajem. Karton i
kartony nalezy wrzucaé do pojemnika na makulature, a folie do
pojemnika na surowce wtdrne.

Unieszkodliwianie ZSEE i/lub baterii przez uzytkownikéw w

prywatnych gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej:

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu
BB ©Oznacza, ze nie mozna go wyrzucac razem z odpadami
domowymi. Zuzytego urzadzenia i/lub baterii nalezy pozby¢ sie, przekazujgc
je do odpowiedniego systemu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i/lub baterii. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
recyklingu tego urzadzenia i/lub baterii, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem miasta, sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie lub firma

zajmujaca sie utylizacjg odpadéw domowych. Recykling materiatéw pomaga
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chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia, ze sg one przetwarzane w sposdb,
ktéry chroni zdrowie ludzi i Srodowisko.

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace baterii:

- Nie nalezy przechowywac¢ aparatu w temperaturze powyzej 60°C.

- Unika¢ wystawiania produktu na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur. Niskie lub wysokie temperatury mogg skrécic
zywotnos$é baterii lub spowodowag, ze produkt tymczasowo
przestanie dziata¢ prawidtowo.

- Nie nalezy suszy¢ produktu ani baterii za pomocg zewnetrznego
zrédfa ciepta, takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka do
wiosow.

- Nie nalezy przechowywa¢ baterii razem z metalowymi przedmiotami,
takimi jak monety, klucze czy naszyjniki. Jesli bieguny akumulatora
zetkng sie z metalowymi przedmiotami, moze to spowodowac pozar.
- Nie nalezy demontowac baterii . Nalezy uwazac, aby nie
doprowadzi¢ do zwarcia akumulatora. Nie nalezy kontynuowac
uzytkowania akumulatora, jesli przecieka lub rozszerza sie.

- Zawsze taduj za posrednictwem systemu. Jesli bateria zostanie
wymieniona na baterie niewtasciwego typu, istnieje ryzyko wybuchu.
- Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Baterie mogg wybuchnag, jesli zostang wystawione na dziatanie
otwartego ognia. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i zutylizowaé jg
oddzielnie.
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Deklaracja zgodnosci

Producent niniejszym oswiadcza, ze oznaczenie na tym produkcie
zostato umieszczone zgodnie z zasadniczymi wymaganiami i
odpowiednimi postanowieniami dyrektyw europejskich.

Petna deklaracja zgodnosci jest dostepna do pobrania tutaj:
www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_vision_duo.pdf
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